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uppehälle.  S.  ef ter,  se  Efterslräfva.  S.  emot,  
göra  mots tånd,  s t re ta  emot .  S.  fråm,  med möda 
arbeta  s ig ,  komma fram. S.  uppför ett  berg,  
mödosamt  k lä t t ra  e l l .  s t iga  uppför  de t .  (F ig . )  S .  
t i l l  e l l  högt  mål .  S .  uppåt ,  arbeta  pa  s in  upp
komst ,  a t t  komma t i l l  värd ighet  och  anseende .  — 
Syn.  Bemöda s ig ,  Fakta ,  Anstränga s ig .  — S-nde,  
part .  pres .  S. och arbetsam. 

STRÄFVANDE.  n .  4 .  Ras t lös t  och  i f r ig t  a r 
betande .  — Syn-  Fäktande ,  Anst rängning.  Bemö
dande ,  Diktan  och Traktan .  

STRAF V ARE,  m.  S. Se Sträfva,  I I .  
STRÄNG, m.  2 .  I .  1)  Snöre  a l t  draga  på ,  

t .  ex .  Klocks t räng.  — 2)  Snodd af  hampa,  tagel  
e l le r  andra  ämnen,  hvarmed ändarne  af  p i lbågar  
hopfästas ,  för  a t t  dymedels t  spänna bågen.  S. på 
en båge.  (Fig.  fam.)  Hafva flera s-ar för s in 
båge,  hafva  f le ra  u tvägar ,  t i l l f lyktsmedel#  s töd  a t t  
hå i la  s ig  t i l l .  — 3)  Snodd af  ta rmar  e l le r  t råd  
af  meta l l ,  som spännes  på  e t t  musik ins t rument ,  
för  a t t  genom s t rykning e l le r  ans lag  f ramkal la  
l jud.  (Fig.  fam.)  Rör el l .  slå ej  på den s-en,  
vidrör  e j  det  ämnet ,  ta la  e j  om den saken.  Slå 
på en annan s . ,  ändra  språk ,  an taga  en  annan 
ton .  Han slår  al l t id  på samma s . ,  ta la r  a l l t id  
om e t t  och  samma.  — 4)  Snodd i  rep .  — S)  Grof  
köt t råd  i  mennisko-  e l le r  d jurkropp.  — 6)  (anal . )  
L igament ,  som uppehål le r  något .  — 7)  Dragl ina ,  
hvarmed för löparne  för  en  vagn draga .  — 8)  Viss  
myckenhet^  garn  =  12 pasman e l le r  knäpp.  — 
Î))  S t rå le  af  något  som sprutas .  — 10)  (bot . )  Nedre  
de len  på  en  s tåndare  e l le r  knappens  fäs te .  — 11)  
Uppkas tad  smal  och  lång s t räcka  af  hö  e l le r  säd  
på s lag.  Höet,  säden l igger på s .  

STRÄNG, a .  2 .  I I .  Egent l igen:  Hårdt  å tdra
gen.  1)  Ganska svår ,  hård,  ansträngande.  S. 
köld,  hetta.  S.  vinter.  S-t  s traff .  S-t  arbete.  
S .  Ijenslgöring.  — 2) Ganska noggrann.  Ha 
s.  uppsigl  på en.  S.  t i l lsyn.  S.  diet .  S• dis
ciplin.  S-t  förbud.  1 s.  mening,  bemärkelse,  
i  egent l igaste  ordaförs tånd.  I  s-aste bemärkelse.  
S .  dygd.  — 3)  ( i  mora l i sk  mening)  Som fordrar  
noggrann å t lydnad af  reg lor ,  ä r  föga  böjd  a t t  för 
lå ta  e l ler  ursäkta .  S. domare,  granskare.  Vara 
s.  emot någon. S-a herrar regera icke länge.  
— Syn.  Skonings lös ,  Obevekl ig ,  Al lvarsam.  

STRÄNGA, v .  a .  1 .  I .  Förse  med s t räng e l le r  
s t rängar .  S. en båge,  en f iol .  

STRÄNGA, v .  a .  1 .  I I .  (pop. ,  mindre  brukl . )  
Se Strängera.  

STRÄNGASPEL,  n .  5 .  (gam.  o .  skämtv. )  1 )  
Musik  af  s t rängins t rumenter .  — 2)  S t rängins t ru
ment .  

STRÄNGBRÄDE,  n .  4 .  Se  Gripbräde.  
STRÄNGELIGEN,  adv.  Se  Strängt.  
STRÄNGERA, v .  a .  1 .  (pop. )  Anst ränga ,  hårdt  

ansä t ta .  
STRÄNGFLYTANDE,  a .  1 .  Se  Strängsmält .  
STRÄNGHET,  f .  3 .  Egenskapen a t t  vara  

s t räng,  s t räng beskaffenhet ,  s t räng mening.  J f r .  
Sträng.  Vinterns s .  Bruka mycken s.  E/ler 
lagens s .  Med s .  hålla ordningen vid makt.  
— Syn.  Hårdhet .  Skonslöshet ,  Al lvar .  

STRÄNGHÅLLARE,  m.  5 .  Li te t  bräde ,  hvar-
vid  s t rängarne  på  v issa  s t rängins t rumenter  ( t .  ex .  
v io l iner )  nedt i l l  ä ro  fas tade .  

STRÄNGINSTRUMENT,  s t rä 'nnginns t rumä 'nnt ,  
n .  3 .  o .  S .  Musikins t rument ,  som har  s t rängar .  

STRÄNGMAKARE,  m.  5 .  En.  som t i l lverkar  
s t rängar .  

o  STRÄNGSMÄLT,  a .  l .  (om meta l le r )  Som med 
svår ighet  kan  smäl tas .  

STRÄNGSTIFT,  n .  5 .  S t i f t ,  hvarpå  en  s t räng 
vid  ändan är  upprul lad  och  spänd.  

STRÄNGT,  adv.  1)  Hårdt  å tdraget ,  hård t  
spändt .  Vet si t ter s .  — 2) Hårdt ,  svår t .  Straffa 
s .  Del  blåser  s .  — 3)  Noggrant ,  noga .  med nog
grannhet .  5 .  iakttaga,  bevaka något.  S.  ål-
lyda en befal lning.  S .  förbjuda,  vid  s t rängt  
s t raff .  — 4)  Med s t ränghet ,  u tan skonsamhet .  Gå 
s.  t i l l  väga.  Regera s .  Handlera,  hålla en s .  
— Syn.  Allvar l ig t ,  Al lvarsamt .  

STRÄTTA,  f .  1 .  Ör ts lägte t  S ium.  
STRÖ,  v .  a .  2 .  Kas ta  e l le r  s läppa  l i te t  här  

och  l i te t  der  af  en  mängd s tör re  e l le r  mindre  
föremål .  S. salt  på kött .  S .  sand på golfvet .  
S• blommor på vägen,  för ens fötter.  S .  halm 
under boskapen.  (Fig.)  S. pengar omkring sig,  
vara  y t te rs t  f r ikos t ig .  S .  bort ,  u t ,  o fver ,  se  
Bortströ,  &c. — S-dd,  part .  pass .  Blomster,  
s-a på vägen.  Brukas  of ta  ad jekt iv t  i  bem.  :  
Spr idd;  af  sk i l jak t ig  beskaffenhet ,  o l ika  innehål l ,  
u tan inbördes sammanhang.  S-a sl jernor.  De 
här och der s-a husen.  S-a tankar.  S-a skri f
ter,  anmärkningar.  

STRÖ,  n .  s ing .  Hvad som i  s ta l l  och  fähus  
s t rös  under  häs tar  och  boskap,  för  a t t  bereda  
dem et t  mjukt  läger .  Till  s .  användes vanligast  
h a l m .  —  S s .  S - b ä d d .  

STRÖBORAX, s t rö 'börax ,  m.  s ing ,  Pulver i -
serad  borax .  

STRÖBÖSSA,  f .  1 .  1 )  Se  Strödosa,  l .  — 2) 
Se Muskedunder.  

STRÖDOSA,  f .  1 .  Se  Sanddosa,  Sockerdosa.  
STRÖENDE,  n.  4 .  Handl ingen,  då  man s t rör .  
STRÖFCORPS,  s t rô 'vkà ' r ,  m.  3 .  Li ten  afde l -

n ing  af  en  här ,  som opererar  i  f iendens  f lank och  
rygg,  för  a t t  a fvända  dess  uppmärksamhet ,  t i l l 
foga  skada ,  kunskapa  o .  s .  v .  [ -  korps . ]  

STRÖFFÄGEL,  m.  2 .  p l .  — fåglar,  (na t ,  h is t . )  
Fågel ,  som gör  längre  färder  i  samma land.  

STRÖFN1NG, f .  2 .  S t röfvande;  s t röfver i .  
STRÖFTÅG, n .  5 .  1)  (mi l i t . )  Tåg  af  en  s t röf -

corps .  — 2)  S t röfvande  vandr ing  e l le r  segl ing ,  
för  a t t  uppsöka,  uppsnappa,  gr ipa något .  Lejo
nets s .  En röfvares,  botanists  s .  

STRÖFVA, v .  n .  4 .  Has t ig t  draga  omkring  
h i t  och  d i t  i  landet ,  för  a t t  uppsöka  något ,  p lun
dra,  t igga,  o .  s .  v .  S. omkring i  landel.  — Syn.  
S t r y k a .  —  S - n d e ,  p a r t .  p r e s .  S .  p a c k .  —  S t r ö f 
vande,  n.  4 .  

STRÖFVARE,  m.  5 .  En,  som s t röfvar .  
STRÖFVERI,  n .  3 .  Kr ings t röfvande ,  för  a t t  

t i l l foga  f ienden skada ,  p lundra ,  o .  s .  v .  
STRÖGODS,  n .  5 .  Mindre  jordegendom,  a f -

söndrad  i f rån  hufvudgodset .  
STRÖHALM, m.  s ing .  Halm,  som begagnas  

t i l l  s t rö .  
STRÖLAF,  m.  2 .  p l .  — lafvar.  Lafs lägte t  

Ar tbonia .  
STRÖM, m.  2 .  p l .  strömmar.  1)  På  jordytan  

emel lan  s t ränder  bes tändig t  f ramfly tande  s tör re  
va t tenmassa  med snabbt  lopp,  s tör re  än  å ,  mindre  
än f lod.  En s.  fal ler der ut  i  hafvel .  Segla 
med el l .  utför s-men, mot el l .  uppför s-men. 
Föl ja  med s-men,  lå ta  föra  s ig  af  s t römmen;  
(f ig . )  rä t ta  s ig  ef ter  mängden.  (Fig.)  Simma, ar
beta mot  s-men,  s t räfva  emot  de t  a l lmänna bru
ket ,  sä t ta  s ig  emot  mängdens  v i l ja ,  syf ten ,  tycken,  
önskningar .  Se  Käring.  — Syn.  Flod,  El f .  Â.  
Bäck.  Ränni l .  — 2j  S t römmande vat ten  e l le r  s tä l le  
i  haf  e l ler  s jö .  Der äro farl iga s-mar på ku
sten.  Jf r .  Golfs trömmen.  — 3)  Benämning på  
å tsk i l l iga ,  i  fys iken  antagna ,  f löden af  v issa  ämnen.  


